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MOTHUBAIIA K 3AIIOPYKA YCHIXY Y BUBUEHHI AHIVIIMCHKOI MOBH
3A IPO®ECIMHUM CHPSIMYBAHHAM

Y emammi ti0emvca npo nasuanvhy momuseayiro, sKa € 3aNOPYKOI YCRIXY Y Npoyeci BUBUEHHs AH2LIUCLKOI MOBU 34
npoghecitinum CRpAMyB8aAnHAM KypCanmamu Mopcokux axkademitl. Memoio cmammi € 6UOKpeMienHs OCHOGHUX 3aC00i6
Mmomusayii 3000y8auie U0 0CGIMU 00 BUBHEHHS AHSNINICLKOI MOBU 3A NPOPECTUHUM CAPAMYSanHAM. Pozensoacmuvces
NOHAMMSA «MOMUBAYIA), A MAKOIC il MuUnu (GHYMPIWHA Ma 306HIWHA). 3A3HAYAEMbCA, WO CMBOPEHHIO MOMUBAYill-
HO20 cepedosuya na 3aHAMmMAX CHpUAIOmMsb GUKOPUCTNAHNA «RIOMPUMYIOUUX cmpamezitly, popmysants 0o0po3udIueoi
ma Komgpopmuoi ammocgepu 6 ayoumopii, OYiHIO8AHHS Mda NOXEANd 3YCUlb, A He 30I0HOCmell KYypCaHmie, HAGYAHHS
ix memooie mpenysanus doscompusanoi nam ’ami. ITIOKpec1oemsbcs 8axicau6a pois uKIA0aua y npoyeci hopmyeaHHs
Mmomugayii 0o HasyauHa y 3000y8auie suwjoi oceimu. Buokpemaroromecs maki 3acoou niompumysanus momugayii 0o
BUBYEHHSA AHTIUCLKOI MOBU 34 NPOYECTUHUM CAPAMYBAHHAM, K MOMUBAYIUHUL NIAH (KU CKAAOAEMbCS 31 30AMHOCMI
00 CMEOPeHHs NOYAMKO80i MOmueayii ma 3HaUOMCmMea 3 KypcaHmamu 3a0s npoeHo3yeants cepu ixuvbozo inmepecy 6
X001 NAAHY8aHHA 3AHAMMA) Ma NIOMPUMKA MOmuUeayii Kypcanmis 00 Hasuanua. Bascnugy ponv y npoyeci popmysanns
MOMUBAYii 00 BUBYEHHS AHSTIUCLKOI MOBU 3a NPODECIUHUM CRPAMYBAHHAM Gidicpae ocobucmicms 8UKIA0AYd, a came
11020 00OPO3UYIUBICIIL, HEOATIOYHCICMb 00 PEe3VIbMAMIE HABYAHHSA KVPCAHMIE Ma 11020 30i0HiCmb CmMEOpumu Cnpusin-
UL ma Kom@opmui ymosu Ojis HABYAHHS. 3a3HAYAEMbCS, WO MOMUBAYIA — Ye He CIAmuYHULl, a OUHAMIYHUL npoyec,
0151 AKO20 XAPAKMEPHA YUKATUHICMb, | 3A60AHHS GUKIAOAYA NOAA2AE Y NIOMpuUMYi iHmepecy 00 HA8Uanus y 3000Y6ayie
suwoi oceimu Ha Hanedxicnomy pieni. Ceped 3ax00i6, sKi MOXNCYMb 3p0OUMU 3aHAMMS 3 AHSIINUCLKOL MO8U 3a npoeciti-
HUM CHPSAMYBAHHAM OLIbU YIKABUMU, MOJNCHA UOKPEMUMU poOOmMY 8 KOMAHOI (2pyni) ma KOMYHIKamueHy OISLIbHICHb.
Hazonowyemocsi ha momy, wo ne Ha KOJHCHOMY 3AHAMMI OOPEYHO BAHCUBAMU MAKUX 3AX00i8, NPOMe GUKOPUCIAHHS TULUe
RIOpYYHUKA MA OOHOMUNHUX 6NPAE NPOMALOM MPUBATLO20 YACY MOdICe NO30a8UmMU KYPCAHMIE inmepecy 00 HAGUAHH.

Kniwouosi cnosa: aneniticoka moea 3a npogecitinum CnpsamyeantsIm, MOMUBAYisi 00 HAGUAHHI, KVPCAHMU MOPCbKULL
akaoemiil.
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MOTIVATION AS A GUARANTEE OF SUCCESS IN LEARNING ENGLISH
FOR PROFESSIONAL PURPOSES

The article deals with learning motivation, which is the key to success in the process of learning English for
professional purposes by cadets in maritime academies. The concept of “motivation” and its types (internal and external)
are considered. It is pointed out that the creation of a motivational environment in the classroom is facilitated by the use of

“scaffolding”, the formation of a friendly and comfortable atmosphere in the classroom, evaluation and praise of efforts
and not the abilities of cadets, teaching those methods of long-term memory training. The important role of the lecturer
in the process of forming motivation to study in students is emphasized. Means of maintaining motivation to learn English
for specific purpose are singled out, such as drawing up a motivation plan (which in its turn consists of the ability to create
initial motivation and acquaintance with cadets to predict their sphere of interest during lesson planning) and supporting
motivation of cadets to study. It is emphasized that the lecturer, namely his ability to create pleasant and comfortable
learning conditions plays an important role in the process of creating motivation to learn English for specific purposes.
It is noted that motivation is not a static, but a dynamic process, which is characterized by cyclicality, and the task of
the lecturer is to maintain interest in learning at the appropriate level in the cadets studying in the maritime academies.
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Among the activities that can make lessons of English for specific purposes more interesting are teamwork and
communication activities. It is emphasized that it is not appropriate to use such activities at every lesson, but at the same
time the use of one and only textbook and doing similar exercises during a long period of time of studying can deprive

cadets of interest in learning.

Key words: English for specific purposes, learning motivation, cadets of the maritime academies.

IoctanoBka mpoOjemMu. Bimomo, mo 3amis
TOCSITHEHHS YCITiXY Y TIPOIECi OTpUMaHHs 3HAHB 3]10-
OyBayaM BHIIO1 OCBITH HEOOX1/IHA MOTHBaIlitHa 00y-
MOBJICHICTb PE3YJIbTaTiB HaBYAHHS. binblIicTs aliTy-
PIEHTIB, SIKi BCTYNAIOTh 10 MOPCHKHX aKaJieMiil, Mae
YiTKe YSIBJICHHS MMPO MaiOyTHIO mpodecito Ta 1oope
po3ymie HEOOXiTHICTh BOJIOMIHHSI MOPCHKOIO aHTITii-
cpKOt0 MOBOIO. [IpoTe € # Taki, AKi HEe MaIOTh IHTEP-
ecy 70 HaBYaHHS a00 BBaXKAIOTh, M0 B HUX HEMae
XHUCTY JIO BUBUEHHS 1HO3€MHOI MOBH. SIK JIOBOAMTH
JIOCBIJI BUKJIQAIBKOI JTisJIbHOCTI, HEMOYKJIMBO IIPH-
MYCHTH KYpCaHTIB BUHTHCS 3a BIJCYTHOCTI y HHX
3aIliKaBJICHOCTI Y HaBUaHHI a0o0 SIKIO BOHU 3HEBI-
peHi y cBoix 3ni0HOCTsX. [lepen BukiagadeM mocrae
JIOCHTH CKIIQJHE 3aBJIaHHs, IO MoJisirae y (opmy-
BaHHI y 3100yBa4iB BUIIIOT OCBITH MO3UTUBHOI MOTH-
BaIlil /10 BUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH 3a MpodheCciiHuM
CHPSIMYBaHHSIM.

AHaai3 aociaigkeHb. AHaJNI3 TICHXOJIOTO-TIE/a-
TOTIYHUX HAYKOBHUX JKEPEI JIA€ 3MOTY JIHTH BHCHO-
BKY, IO Mpo0jeMa MOTHBAIil y HaBYQJIBHIN Jislib-
HOCTI BUKJIMKA€E IHTepec Oararbox BITYM3HSIHUX
(JI. A3r00ko, JI.I'punenok, A. Tenenpka, JI. fpe-
MEHKO) Ta 3apyOikHux HaykoBIiB (M. Alizadeh,
N. Hayikaleng, R. Gardner, R. Lai, W. Lambert,
S. Nair, H. Krishnasamy, A. Tambunan, T. Siregar).

C. ToH4apeHKO BW3HAuUa€ TIOHSATTS «MOTHBAIlisD
SIK CHCTEMY MOTHUBIB, a00 CTHMYJIB, «siKa CIIOHY-
Kae JIIOMUHY 10 KOHKPETHHX (PopM IisuIbHOCTI abo
noBeninkn» (l'onuapenxo, 1997: 217). JI. I3100K0
ta JI.IpuLeHIOK 3a3Ha4yar0Th, 10 HAaBYAJIbHA MOTHU-
BaIlisl — I CHCTEMa «IIPHPOTHUX, COMAIBHHUX 1 0CO-
OWMCTICHUX YMHHUKIB, M0 CIOHYKAIOTh OCOOMCTICTh
BKJIFOYMTUCS Yy TPOIICC HABYAHHS, BILIUBAIOTH Ha
Xapakrtep Ta 3a0e31neuyoTh ePeKTUBHICT IIOTO MPO-
necy» (/[3100ko, ['punientox, 2009: 42).

Cepen meprx HayKOBITiB, SIKi 3aIIKAaBUIHCS CYyTO
POOJIEMOI0 MOTHBAILIT ITiJT YaC BHBYCHHS 1HO3EMHOI
MOBH, MOKHa BuaumMTH R. Gardner Ta W. Lambert.

3apyOi’KHI HayKOBILI IMiJi MOTHBALI€I0 PO3yMi-
I0Th BOKJIMBY CKJIaJIOBY YacTHHY YCHIXy CTYACHTIB Yy
BrBUeHHI anmimiiicekoi MoBu (N. Hayikaleng, S. Nair,
H. Krishnasam), sika crioHykae 10 KOITiFOBaHHS TIOBE-
niaku (M. Alizadeh). 3rigHo 3 R. Lai, MmoTuBariis Hare-
JKUTh JIO TIPUYHH, IO JISKATh B OCHOBI TaKOi IOBE-
JIHKH, SIKa XapaKTepHU3yeThCsl TOTOBHICTIO Ta BOJCIO
(Lai, 2011). Ha nymxy M. Alizadeh, Bukianadi nosu-
HHI YCBIJIOMJTIOBaTH 3HaYE€HHS MOTHBAIlil Y BUBYCHHI

1HO3eMHOi MOBH CTYJCHTAMH 1 JOTIOMArarH iM ITiJ[BH-
ITUTH MOTHUBAILiIO 10 HaBdaHHA (Alizadeh, 2016).

N. Hayikaleng, S. Nair ta H. Krishnasamy (2016)
BUIIJIAIOTH TaKl THIIM MOTHBALil Il YaC BHUBYEHHS
1HO3EMHUX MOB, SIK BHYTPIIITHsI Ta 30BHiMIHs. Jlocmif-
HUKH CTBEP/UKYIOTh, IO BHYTPIIIHS MOTHBAIIiSL
BUHUKA€E, KOJIM CTYJACHT Mae OakaHHS OpaTH y4acTh
y SKIMCh MisITBHOCTI, OCKUIBKH IS JisUTBHICTH IS
HbOTO HikaBa. Komm 3100yBau BHIOi OCBITH OTpH-
Mae€ 3aJ0BOJICHHS BiJ HABYAJbHOI JiSJILHOCTI, HOTO
CIIOHYKAa€ camMe BHYTPIIIHS MOTHBAIIisl, TOMY IIIO BiH
BiUyBa€ BHYTPIIIHINA MOTAT 10 BUBYCHHS aHIJIIH-
CHKOT MOBH. 30BHIIIIHSI MOTHBAL[IA — [1€ OaKaHHS BUU-
THUCSI, a0M oTpUMaru BuHaropony. Ilig BuHaropomnoro
MOYKHAa PO3YMITH XOPOII OLIHKA ab0 OTpPUMAaHHS
BHCOKOT 3apIljiaTHI B MailOyTHHOMY.

MeTta cTarTi — BHOKPEeMHTH OCHOBHI CIIO-
co0u MOTHBAIlil KypCaHTIiB MOPCHKUX aKaieMiil a0
BHUBYCHHS aHTIIIACHKOI MOBH 3a MpodeciitHuM crps-
MYBaHHSIM.

Buxkiaa ocHoBHOro matepiasty. MoTtusarist Kyp-
CaHTIB MOPCHKHMX aKaJeMiil 1O BUBUCHHS AHIJIiM-
ChKOI MOBH 3a TIpO(ECiiHUM CIpSMYBaHHSIM Mae
BeJIMKe 3HaueHHs. Bigomo, mo toproBenbHUN (ot
norpedye BUCOKOSIKICHUX (haXiBIliB MOPCHKOI raiysi,
TOMY Tiepell YKpaiHCbKUMHU MOPCHKUMH aKaJeMisiMH
MOCTa€E TaKe 3aBAaHHs: MIIrOTyBaTH KBali(ikoBaHi
Ta KOHKYPEHTOCIPOMOXKHI KaJpH, L0 Iepeadavae
BOJIOMIHHSI aHTJIICHKOI0 MOBOIO SIK MOBOIO iHTEpHa-
[[IOHAJTLHOTO CIIIKYBaHHS.

BuBuenHs aHmilicbKoi MOBH 3a mNpodeciiHuM
CHPSIMYBaHHSIM Y MOPCBKUX aKaJeMisix — IIe JJOBIO-
TPUBAJIUN IPOLEC, SAKUU OXOIUIKE MailXKe 4YOTHpU
POKH, TOMY TIONIYK Pi3HUX METOJIB MiATPUMYBaHHS
y 37100yBaviB BUIIOI OCBITH MOTHBAIlIi O HABYAHHS
MPOTSITOM IIBOTO Yacy — II€ CIPaBXHIA BUKIHK IS
BukiagadiB. KypcaHTu MaioTh MOCTIHHO BiguyBaTH
CBili mIporpec B OBOJIOAIHHI 3HaHHsIMH. CTBOPEHHS
MOTHBAIIHHOTO CEpEeIOBHINA HA 3aHATTIX MOXKIHBE
3a HasSBHOCTI 3BOPOTHOTO 3B’s3Ky MK BHKJIaTadyeM
Ta 3700yBaueM BHIIOI OCBITH, SIKHUI TPYHTYETHCS Ha
TOBa3i, TOBipi Ta YECHOCTI.

Ha BimmiHy Bix eBpomneicbkux abiTypieHTiB,
SK1 BCTYNalOTh 10 MOPCBHKHX aKaJeMid 31 3HaHHIM
aHniiicekoi piBHS B2, ykpaiHcbki MalOyTHI Kyp-
CaHTH MAarOTh PI3HUH pPiBEHb IMATOTOBKUA 3 I[HOTO
MpeaMeTa: Biji y’e BHCOKOTO JO JOBOJI HU3BKOTO.
Bukianaui cCTHKAaOTBCS 3 MPOOJIEMOIO TOTO, SIK 3PO-
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OWTH 3aHATTS LIKABUMHU JJIs1 KypCaHTIB 3 HEOIHAKO-
BUM piBHEM 3HaHb. Lle 3aBmaHHS JOBOMI CKIajaHE,
TOMY IO SIKIIO TMOYMHATH 3 a3iB, TO 3aHATTS Oy1yTh
HEIIKaBUMHU I 3M00yBadiB BUIOI OCBITH 3 BHCO-
KHUM PIBHEM TIiATOTOBKH, 3pPEIITOI0, BOHH MOXXYTh
BTPAaTUTH IHTEpeC 10 HaBUaHHS. 3 IHIIOTO OOKY,
SKIIO Marepiai Oylde po3paxoBaHWN Ha «CHUIBHUX)
KypCaHTiB, TO Ti, piBeHb 3HaHb SKHAX JOBOJI HU3b-
KHH, He OyyTh HIYOTO PO3YMITH Ta BTPATATh MOTH-
BaIlif0 T0 HABYAJIBHOI MisITBHOCTI. B mbomy pasi mis
TaKUX KypCaHTIB Oyjie JOIUIBHUM BHKOPHCTOBYBATH
«IITPUMYIOUi» CTpaTerii, TOOTO BBOIUTH Marepial,
3aCTOCOBYIOYHM NPHHLMUI BiJ «IPOCTOTO 1O CKJal-
HOro». MeTor0 BUKOPUCTaHHSI MOAIOHUX CTpaTerii
Oyzie 1mo30aBieHHs TaKuX 3700yBadiB BHIIOI OCBITH
3HEBIPH B CBOi CWJIM Ta po3dapyBaHHS B HaBYaHHI,
TOMYy IO I cTparerii mepemdadaroTh 3allOBHEHHS
JaKyH y 3HaHHAX (PI3HHULS MK THM, IIO KypCaHTH
MOBHHHI 3HaTH Ta THM, 10 BOHU HACIPaBAi 3HAIOTH)
Ta MOCTYIOBE JOCATHEHHSI TIEBHOTO PIBHS 3HaHb. SIK
JOBOJIMTH JIOCBIJ, JUIS IIOTO 3a3BUYail JIOCTATHHO
OITHOTO POKY (TIEPIINA Kypc HaBUAHHS).

IHKOMH 3100yBavi BUIOT OCBITH BTPavatOTh MOTH-
Ballif0 JI0 BUBYCHHS aHMIIWCHKOI MOBHU 3a Tpode-
CIiHMM CHpSIMYBaHHSM 4Yepe3 Te, 10 HaBYaJIbHUHN
IUIaH Tependadyae 3aydyBaHHsS 0arathbox (haxoBHX
TepMiHIB Ta (pa3. [oTyrounch 10 3aHATTA, KypcaHTH
3arajioM BHKOPHCTOBYIOTh KOPOTKOTPHBATY Iam’ATb
mij vac BUBYEHHs Matepiamy. Lle Tpamnserbes,
KOJIM OCHOBHOIO MOTHBALI€I0 € HE 37100yTTS 3HAHb
JUIsl IOAAJIBIO] POOOTH B MOPCBHKOI Tajiy3i, a OTpH-
MaHHS TapHOi CEeMeCTpOBOi OIiHKH. [IpoTe KopucTi
BiI TOAIOHOTO 3aydyBaHHS Maike HeMae, TOMY IO
yepes JIeAKHil yac TpeTnHa iHdopMarlii 3a0yBaeThCs.
3pemrTor, KypCcaHTH 3HEBIPIOIOTHCS B pe3yibTarax
CBO€1 HaBYAIBHOI JiSUTBHOCTI. 38711 BUPIIICHHS ITi€T
poOJieMH BUKJIAJlau MOBUHEH HABYMUTH 37100yBauiB
BHIOI OCBITH TEXHIK TPEHYBaHHS JOBrOTPUBAJIOI
mam’sTi. [cHye GaraTo mpuiioMiB 3amam’ ITOByBaHHS,
OCHOBHUMH 3 SIKUX € TaKi:

1) mpuiiom «ciiB-Bimanok» (“peg words”);

2) MeTOJ| KIIF0YOBOTO CJIOBA;

3) npwuiiom “loci”.

Bci mi nmpuiiomu Ta METOIM 100OpE OMUCaHI B IICH-
XOJIOTO-TIE/IarOT1YHIHN JIiTeparypi.

OpauM 13 3aco0iB MiATPUMYBaHHS MOTHBAIIil
JI0 BHWBUCHHS aHTIIHChKOI MOBH 3a TpodeciitHum
CIpsSMYBaHHSIM € TaK 3BaHWU MOTHBAIIMHWUN TUTaH,
SKMHA CKJIaZaeTbcs 3 ABOX CTpareriyHuX (hakTopis
(Ferrigno, 2015).

1) 3maTHIiCTh 10O CTBOPEHHS [MOYaTKOBOI MOTHBa-
1ii, sika mepexbdavae Take:

— CTBOpEHHS KOM(OPTHOI Ta MPHEMHOI aTMOC-
(hepu B aynuTopii;

— 3HAWOMCTBO 3 KypCaHTaMH 3a/JIsl MPHCTOCY-
BaHHS JI0 iXHIX MOTpeOd Ta MPOTHO3YBaHHS Cdepu
TXHBOTO iHTEpECY B X0/ IJIAHYBAHHS 3aHSTTSI.

OmHuM 13 BaXJIMBUX MOMEHTIB € BIIIOBIAHICTH
IporpaMH IUJIIM Ta MOMKJIMBOCTSAM KypcaHTiB. Lle
JIACTh 3MOT'Y JIOCSTTH YCITXy Ta 3a0€31e4nTh M BIIEB-
HEHICTb y co00i. 3aco0aMu CTHMYIIIOBaHHS MOTHBA-
il y 3100yBayiB BUIIOT OCBITH € TaKOXK 3a0XOYCHHS
MO3UTHBHOI CAMOOIIIHKH KypCaHTa, SIKMH YCBIIOMITIOE
CBOI IHAMBIMyaJbHI MOMKJIMBOCTI, Ta MIAKPECICHHS Ta
roxBasa vioro 3YCUJIb, a ve 3Z[IBHOCTEI7L

2) [igrpumka moTtuBariii. BcranoBuBmm B aynu-
TOpii MO3UTHBHE HABYAJbHE CEPEIOBUINE, BUKIAIAY
Ma€e HOro MIATPUMYBATH, TOMY IO 1€ CIPHITHME
3HW)KEHHIO PiBHS TPUBOXKHOCTI. BUKIilagad noBuHeH
JTIO3BOJINTH KypCaHTaM CTABHTH X BIIACHI I B XOI1
Mporpecy TMiJ 9Yac BUBYCHHS aHIIINCHKOI MOBH 3a
npodeciiHUM CIpSMYBaHHSM, JONIOMaraTd iM 3Ha-
HTH iHI cdepH iHTepeciB Ta 000B’I3KOBO XBAJIUTH
iX 3a 3ycwlIA Ta JOCATHEHHs. Benvke 3HaueHHs s
MiTPUMKHA MOTHBAIIIl Ma€ TaKOXK 3a0XOUCHHS Y 3/10-
OyBadax BHIIOI OCBITH IPOSBISATH CaAMOCTIHHICT ¥
HaBYaHHI: YUM OiJIbIlIe CAaMOCTIHHOCTI Ma€ KypCaHT,
THUM OLTBII BIIEBHEHUM Y CO01 BiH IMOUyBaTUMETHCS.

Crif 3a3HaYUTH, 1110 MOTHUBALIS — 1€ JUHAMIYHHAI
MPOIIEC, IKUM HEMOXKJIMBO IMiITPUMYBATH HA €IMHOMY
piBHI TOcTiliHO. [HOMI 3100yBaui OCBITH MaTUMYTh
JTy’Ke BUCOKY MOTHBAIIIO IO HABYAHHSI, aJie TPATUIATH-
MYTBHCSl MOMEHTH, KOJIM BOHH BTPa4aTHUMYTh iHTEpecC.
B Taki MoMeHTH came BHKJIaJad TIOBUHEH 3HAXOIUTH
3aco0H JIsl TOTO, a0K 3HOBY 3aIlIKaBUTH IX.

Cepen moaiOHUX 3aXOiB, SIKIi MOXKYTh ypi3HOMa-
HITHUTH 3aHATTS 3 aHDJIIHACHKOI MOBH 3a mpodeciii-
HUM CIIPSIMYBAHHSM Ta 3pOOUTH iX OUTBIN IIKaBUMH,
MOYKHAa BHOKPEMHTH TaKi.

1) Pobora B xomaHi (Tpymi), sIKa J1a€ 3MOTY Kyp-
CaHTaM BUTHHO CIIJIKYBATHCS OJTUH 3 OJTHIM, BUKITHKAE
iHTEpeC O HaBYaHHs, PO3BUBAE TBOpYE MHUCICHHS,
JIOCIITHUIIBKI 3710HOCTI, BUXOBY€E KOMaHIHHI JyX Ta
JIOTIOMAara€e po3BUBATH COIliajibHI HaBWYKH. Hampu-
KJIaJl, Tpylma Ma€ 3HalTH sKOMora OuibIne crocoOiB
3aro0iranHs 3a0pyaHeHHs qoBkiw. [1ix gac o6roso-
PCHHS TEMH KYypCaHTaMH BHKIIA/Iad HE BTPYYA€EThCS B
JICKYCII0, IPOTE YBAKHO CIIyXa€ Ta JI0NoMarae, siKIo
BOHU 3BEPTAIOTHCS JI0 HBOTO TI0 IOTIOMOT'Y.

2) KomyHikaTHBHA MisSUThHICTE. JlOCBI BUKIIAa AT~
KOi IISTTPHOCTI CBIAYUTE TIPO T€, IO KypCaHTH JTOBOJI
HEOX04e PO3MOBIISIOTH aHITIIICHKOI0 MOBOYO Ha 3aHST-
Tsix. e moB’s13aH0 3 pi3HUMH (paKTOpaMH, HATIPUKIIA],
i3 MOOOIOBaHHSIM 3POOMTH MOMMIIKH. 320XOUyBaHHS
3100yBaviB BHILNOI OCBITH CIIUIKYBATUCS —aHIJIIM-
CHKOIO MOBOIO Kpallle 3a BCE MPOBOJUTH 32 JIOMIOMO-
TOI0 PONBOBUX irop. Bumrenb mpormoHye KypcaHTam
MeBHY cHTyarito. Hanpukian, mig yac mpoxXomKeHHs
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temu “Safety equipment” MoxHa po3irparu miajgor
MDK MOTOPHCTOM, SKAH OTpHUMaB TEBHY TpaBMy BHa-
CJIIZIOK ITHOPYBaHHsS MpaBw Oe3reku (IIpalfoBaB Ha
BepcTari B COPOYUIll 3 JOBIMMHU pyKaBaMH, HE 3HSB 3
pPyKH KaOrydky abo TOAMHHUK Tiepes] poOOTOO TOIIIO),
Ta JikapeMm. 3100yBadi BHIIOI OCBITH pO30MBAIOTHCS
Ha TapH, i KOXXHA Iapa OTPUMYE OKPEMY CHUTYaLlilo.
[linOuparoun mapu, BUKIaAad MOBUHEH BPaXOBYBaTH
pIBEHB MiATOTOBKH KYPCAHTIB 3 aHIIIHCHKOI MOBH Ta
HAaBIThb IICUXOJIOTTYHUI THII OCOOUCTOCTI.

3BUYaiHO, HE HAa KO)KHOMY 3aHATTI MOXKJIMBO Ta
JOLIBHO BXXMBATH TakWX 3axofiB. [Ipore sikmio y
Ipoleci HaBYaHHI BUKOPUCTOBYETHCS JIMLIE IMipyy-
HUK, TO LI HaBpsiJ 4u OyJie CIPUATH PO3BUTKY MOTH-
Ballii 10 BUBYCHHS AHIIIHCHKOI MOBU KypCaHTaMU
MOPCBHKHX aKaJeMiil.
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BucuoBku. BaxnuBy ponb y mpoueci Gopmy-
BaHHS MOTHBALl A0 BUBYEHHS AHNINHCHLKOI MOBH
3a mpodeciiHuM CHpSAMYyBaHHAM Biairpae ocoowuc-
TICTh BHKJAJada, a caMe Horo 3Mi0HICTh CTBOPUTH
CIPHUATINBI Ta KOM(OPTHI YMOBH JUIsl HAaBUAHHS,
nigibparn MoTHBaUiiHI cTpaterii, sSKi 0 CHOpUSIH
MiJBUIICHHIO 3al[iKaBIICHOCTI 37100yBaviB BUILOT
OCBITH y BHBUEHHI iHO3eMHOi MoBH. [lyisi mocsr-
HEHHsI BHINE3a3HAYCHUX IIiJIeH BHKIJIaJa4d MOBUHEH
CTBOPHUTH AOOPO3UUIUBY aTMocdepy Ha 3aHATTSIX,
HaMaraTuch MiATPUMYBaTH JOOpi CTOCYHKH 3 Kyp-
CaHTaMH, 3aBOIOBaTH IXHIO JOBIpY, CTaBUTHUCS IO
HUX 13 TIOBarolo, AEMOHCTPYBATH IIUPY 3alliKaBlie-
HICTB y iX porpeci. Came HeOal 1y KicTh BUKIIa1a4a
IIO pe3yabTaTiB y HaBYaHHI KypcaHTiB Oyze IX MOTH-
BYBATH J10 PO3BUTKY Ta AOCATHEHHS YCIIIXy.
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